TRADITIONAL ALUMINUM PICATINNY RAIL 0 MOA

Attributes

Name: DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS TRADITIONAL ALUMINUM PICATINNY RAIL 0 MOA
Manufacturer: DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS
Product no.: 100047085

Mfr. No.: DS600B

Colour: Black

Elevation: 0 MOA

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.086kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 241mm

UPC: 043125506002
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DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS TRADITIONAL
ALUMINUM PICATINNY RAIL 0 MOA Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Durasight Sighting Systems Traditional Aluminum Picatinny Rail 0 MOA. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new product.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the Picatinny rail for signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify or alter the Picatinny rail in any way, as this may compromise safety.
Use the rail only with compatible firearms and accessories.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before using your firearm with the installed rail, ensure that it is unloaded and pointed in a safe direction.
Verify that all accessories mounted on the rail are securely attached before use.

Be cautious when handling firearms with mounted accessories, as they may affect balance and handling.
Avoid exposure to extreme temperatures and harsh environments that may affect the rail's integrity.

If you experience any issues with the rail, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe state.
o Gather necessary tools (if applicable) for installation.

2. Positioning:

o |ldentify the desired location on your firearm for the Picatinny rail installation.
o Align the rail with the mounting points on your firearm.

3. Attachment:

o Securely attach the rail using the provided mounting hardware.
o Ensure that all screws or bolts are tightened to the manufacturer's specifications.

4. Final Check:

o Inspect the installation to confirm that the rail is firmly attached and does not move.
o Test the fit of any accessories you plan to mount on the rail.



Usage

¢ When using the rail, always ensure that it is compatible with the accessories you intend to mount.
¢ Regularly check the tightness of mounted accessories and the rail itself during use.
¢ Avoid placing excessive weight or stress on the rail beyond its designed capacity.

Disposal Instructions

» Dispose of any packaging materials responsibly in accordance with local recycling guidelines.

¢ If the rail becomes damaged or is no longer needed, dispose of it in a manner that complies with local
waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in fire or water, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Durasight Sighting Systems Traditional Aluminum Picatinny Rail 0
MOA, please refer to the manufacturer's contact information included in the product packaging or visit the
manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Durasight
Sighting Systems Traditional Aluminum Picatinny Rail. Thank you for your attention to safety!



TRADITIONAL ALUMINUM PICATINNY RAIL
DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut TRADITIONAL ALUMINUM PICATINNY RAIL tuotteen hankinnasta! Tama kiinnitysrauta on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava alusta lisavarusteiden kiinnittdmiseen. Lue tdma kayttéohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttodsi ja etta se on yhteensopiva muiden laitteidesi kanssa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat taman tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta asennus tapahtuu tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysmenetelmaa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al3 ylita tuotteen enimmaiskuormituskapasiteettia.

Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta se toimii parhaalla mahdollisella tavalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: 1Piece Picatinny rail, kiinnitystarvikkeet.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

2. Asennus:

o Aseta Picatinny rail haluamallesi paikalle.
o Kiinnita rauta kayttamalla mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
o Kirista kaikki kiinnitykset huolellisesti varmistaaksesi, etta rauta on tukevasti paikallaan.

3. Kaytto:

o Kiinnitd haluamasi lisdvarusteet Picatinny railiin.
o Tarkista, etta lisdvarusteet ovat tukevasti kiinni ennen kayttda.
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

¢ Alumiininen materiaali voidaan kierrattaa, joten vie tuote kierratyspisteeseen, jos mahdollista.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi.

Tarkeita Tietoja

¢ Varoita, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
valvontaa.

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit TRADITIONAL ALUMINUM PICATINNY RAIL tuotteen! Toivomme, etta nautit sen kaytosta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Hlinikovou PicatinnyStyle montazni zakladnu od spole¢nosti Durasight Sighting
Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vase optické
zarizeni. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se
zajistilo, Ze splfuje vSechny pozadavky na bezpecnost podle evropské legislativy.

Obecné pokyny k bezpecnosti

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

e Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda nejsou pfitomny zadné viditelné vady.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci montazni zakladny se ujistéte, ze je spradvné upevnéna a bezpelné drzi.

Pouzivejte pouze kompatibilni optické zafizeni, které je uréeno pro montaz na PicatinnyStyle zdkladnu.
Dodrzujte doporucené pokyny vyrobce pro udrzbu a cisténi produktu.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Umistéte montazni zakladnu na pozadované misto na zbrani.
o Pomoci vhodného nastroje (napf. Sroubovaku) upevnéte zakladnu k zbrani podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je zékladna pevné a bezpecné pripevnéna.

3. Pouziti:

o Po instalaci pfipevnéte optické zafizeni na montazni zékladnu.
o Ujistéte se, Ze je optické zarizeni spravné umisténo a zajisténo.
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a upevnéno.

Pokyny k likvidaci
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu.

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o recyklaci a odpadech.
e Pokud je to mozné, produkt recyklujte nebo se obratte na odbornou firmu na likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu nebo pro dalsi podporu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. V pfipadé nebezpednych produktld sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani produktu. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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